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HACTABA HOBMHAPCKE CTUIMCTUKE
Y CBETJIY COLMOJIOTUJE MEIVJA

Caxerak: HacraBy HOBMHApCKe CTHIMCTHKE IIOCMAaTPaMo Kao feo o6pasoBarma 3a
kopumrherme Mefuja U 3a/j0BO/baBambe KyITYPHUX IOTpeba Imojefuniia. Menujcka muc-
MEeHOCT 3aXTeBa Pas/MuiTa MHTEPAUCIMIUIMHAPHA 3Hakba, Y KOje Crajia ¥ ClOCOOHOCT
youaBama eKCIIPeCHBHMX CPeCTaBa, OfJHOCHO CTH/Ia ofpeheHOr HOBMHCKOT KaHpa. Y
pajly fiajeMo feTa/baH M KpUTUYKM IIPMKa3 HaCTaBe HOBMHAPCKE CTUIMCTUKE Y OCHOBHO]
U CPeJiEh0j KON M YKa3yjeMo Ha MOTYNHOCTH IpyMeHe HOBMjMX TEOPMjCKIX CasHarba
U3 0671aCTU TMHTBOCTUIVICTUKE ¥ PYHKITVIOHATHE CTU/IVICTUKE.

Kipyune peun: cormosornja Menuja, o6pasopame, MeNjcKa IMCMEHOCT, HOBMHAP-
CKa CTU/IMCTUKA, HOBMHAPCKY YKaHPOBU

YBon

IIpoyyaBame cpefcTaBa MacOBHOI MH(MOPMUCaHa je MMPOKO, MYITUAUCIUIIIN-
HApHO TIO/be, Koje NpMIaja M APYUITBEHUM M XYMaHMCTHMUKMM HayKaMa, a MOXe ce
IpOyYaBaTH y CBETIY COLMOJIOrUje Mefuja, TMHIBUCTUKE Mefuja, CTUIMCTUKE Mefja,
¢dunosoduje Menuja, y CBETIy peTOpUKe, KOMYHMKOJIOTH]e, IICUXOMIOTHje, eKOHOMIje, T10-
NUTHKe UM aHTponosnoruje. CMaTpa ce [ia je yIpaBo colMonoruja fana Hajsehn gomnpu-
HOC pa3Bojy OBOT II0J/ba HayuHOT ucTpakusama (Holc, Rajt; Holz, Wright, 1979, str. 193).

Conuornoruja Mefinja ce pasBujaia y OKBMpPY IIpoy4yaBama Mefjija, KOMYHUKalMje
n HoBuHapctBa (Puli, Kac; Pooley, Katz, 2008, str. 767), 1ie3neceTux 1 cefaMaeceTnx
je moceehmBana Behy maxxmy npoydaBarmy Ay0/BMX 3HaYEHa Y MEAMjCKUM CafipyKajuMa
(Metjuz; Matthews, 2017, str. 212), a y HOBHje BpeMe joj Hije ocBeheHO OBO/BHO MaXKibe,
YIIPKOC OUYMITIEHOM YTHUIIajy HOBMHApPCTBA Ha caBpeMeHM ApymTBeHM xuBoT (Piters,
Puli; Peters, Pooley, 2012). MacoBHM Mefuju Cy IOCPERHUIM APYLITBEHUX BPeFHOCTH
u ,pacnonaxy oppehernM yruiiajeM Ha usbope u craBose cBoje mybmke” (Milutinovié,
2017, str. 504).

PasymeBame MHpOpManuja USHETMX Y MeAMjUMa je 3HauajHO Ca COL[MOJIOIIKOT
acmekTa, jep omoryhaea BenmukoMm 6pojy pyam kopumrhewe BaXKHMX MHoOpManuja
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y mpyurrBeHoM >xuBoty (Penezi¢, 2013, str. 134), a ympasmamwe nHbopMalujama je
yjenHo u yrpapjpambe casHamuMa (Jevtovic, Vuli¢, 2018, str. 108). Casnama u3 obmactu
connornoruje obpasoBama JOMPUHOCE PA3BOjy MOJIEPHNX CTpaTeryja HaCTaBe U yuewa y
L[eTIOKYIIHOM cucTeMy obpasoBama (Vasilijevié, Bojovi¢ i Mihajlovi¢, 2018, str. 130).

Mrnajgn bynu IpoBoOfie OCTa BpeMeHa y BUPTYETHOM CBETY M KOPUCTe HOBE BM-
moBe komyHumkanuje (Bazi¢, 2017, str. 535), Tpaxe mHboOpMalije Ha UHTEPHETY U
npedepupajy ereKTpOHCKa M3[ama MTaMIe y oOfHOCY Ha mrammana (Peri¢ i dr., 2017,
str. 55). MehyTum, y okBUpy KynTypHe 1 00pa3oBHe HMOIUTHUKE HUje TOBO/BHO MaXKEbe
nocseheHo o6pasoBamy 3a Kopuuhemwe cl1060HOr BpeMeHa I 3a/J0BO/bEHbE KYITYPHUX
notpeba (Vilotijevi¢, Miti¢, Vilotijevi¢, 2018, str. 925), kao Hu HepOpManHOM 1 UHPOP-
MasHoM obpasoBamy v nennuu (Popovi¢, Despotovié, 2018, str. 42).

Menujcko obpasoBatbe 1M 06pasoBame 3a Mefjuje MPefCTaB/ba MPOLEC ,y KOM
ce CTHYY 3Halba HEONXOJHA 3a pasyMeBame (peHOMeHa MaCOBHIUX Mefiuja U IeI0TBOP-
HO IOHAIIame C BbIUMa 1 y ofHocy Ha Bux  (Zindovi¢ Vukadinovié, 2008, str. 167).
Mepujcko onncMemaBame je feo 06pasoBara 3a Mefjije U MofipasyMeBa ,I0y4aBame
je3aUKy U MICMY Mefinja, TO jeCT 3HAaKOBHOM U CUMOO/INYKOM IUCMY KOjUM Ce IOpyKe
UCHIKCY)y ¥ 3Hadewa cyrepuiny” (Zindovi¢ Vukadinovié, 2008, str. 167), ok Meaujcka
MICMEHOCT K40 pe3ynTaT MefMjcKOr 06pa3oBama I MeIMjCKOT ONMCMebaBama Ipef-
CTaB/ba KPUTUYKM OJHOC IpeMa MeAMjCKUM IOpYKaMa, JUCTAHIY ,KOja je pe3ynTar
CIIOCOOHOCTM J1a Ce HaTYKHMI[e OTKPHUjY, IPEI03Hajy, BPeAHYjy ca CTAHOBUINTA KOH-
TEKCTa y KOji Cy CTaB/beHe M KOHTEKCTa M3BaH Mefuja cammx 1o cebu” (Zindovié
Vukadinovi¢, 2008, str. 168). Kputuuka mucMeHocT 06yxBaTa pasMaTpame KyITyp-
HUX UIEONOTHja U APYLITBEHNX IMPAKCK KOje yTUUy Ha 3HadYere TeKCTa, BOAM 1y6/beM
pasyMeBamy TEKCTOBa M IIPe/ICTaB/ba aATEPHATMBHM NYT 3a JMYHM Y JPYIITBEHU
pasBoj (Bonsor Kurki, 2015, 17).

Menuju nenyjy m pasBujajy ce yrmopeno ca pasBujarmeM camor apyuirsa (Jevtovié,
Vuli¢, 2018, str. 108). TTojam meguju 06yxBaTa mopef KIaCUIHMX Mefja (HOBIHE, Pajiio,
TeNeBU3Nja, MHTEPHET MOpTamy) U rpahaHcKo, KOHBEPreHTHO HOBMHAPCTBO. CTulame
MeJijcKe MICMEHOCTU MOfipasyMeBa pasBoj ofpeheHMx croco6HOCTI 1 aKTUBHY NIPHU-
MEHY BeIITHHA, a BULIM HUBO MeJIMjCKe MMCMEHOCTH TI0fIpasyMeBa CBECT O pasINIUTUM
HIBOJMaA 3Hauela MefJjcKe MOPyKe, IITO BOAY IbeHOM 60/beM pasyMeBamy, alu I CIIO-
cobHOCTI oLerbMBamba (Potter, 2011). Mennjcka mucMeHOCT y cebe YK/byUyje U TyMadere
IIOPYKe Ca eCTETCKOT aCIeKTa, OJHOCHO pasyMeBake HaulHa Ha KOjy ce MefMjcKe IO-
pyKe Ipou3BOJie, yo4aBame eCTeTCKMX e/leMeHaTa MeyjcKe MOpyKe 1 JMYHOTr Ieyara,
OIHOCHO cTMIa aytopa Menujcke mopyke (Potter, 2011). 3a megujcko ob6pasoBame, Koje
je y OCHOBHOj IIKO/MHU y OKBMPY HacTaBe MaTepmer jeslKa OrpaHIIeHo Ha (WM, TOK y
Cpen0j KON HHje 3aCTYI/beHO, MOXKe ce pehn fia je jour y fiosojuma u fa 3aocTaje 3a
CaBpeMEHNMM KOHIENTHMA MeJj¥jCKe IIMCMEHOCTH, jep OHO 3aXTeBa PasNMIUTa MHTEPAIC-
LUIUIMHApHA 3Haa 0 QyHKIMoHKcany cBux Menuja (Erjavec, 2005, str. 98). Mennjckoj
MICMEHOCTH CPEefbOIIKOMalla IIOTPe6HO je mocBeTuTH Behy makmy u cTora mTo je ax-
iflyenHu HUB0 Mequjcke UCMeHOCITiY KO BehuHe ofpacinx ocoba TOTOBO UCTH Kao Kafia
cy 6umu tnnejuepn (Potter, 2011, str. 15). Kpajem XX Beka je ykasuBaHO Ha HauMHe Ha
Koje ce MeIMjcKo 06pasoBame MOXKe YK/IOMUTH y IIporpam obpasoBamwa off 4 1o 18 roguna
(Alvarado, Boyd-Barret, 1992), mpu 4emy je mpernopy4eHo fa 00yka 13 MefUjcKe mucMe-
HocTH Oyfie IMMpPOKa, TaKO fIa Y3 OCTajIe elleMeHTe YK/by4yje U eCTeTCKO OLielhIBarbe I
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nspaxasame (Aufderheide, 1993). O HaunnuMa yHampehusama Menujckor obpasoBama,
IETOBOM yBODemy y ILIKOJe U CTparermjama 3a crpoBoberme MefujcKe IMMCMEHOCTH
(Bakingam; Buckingham, 1999) u ogrocy menmuja m o6pasoBHuX Kypukyryma Beh je
pedeHo fa je Moryhe mocrojame caMOCTATHOT KYPUKYIyMa 3a MEAMjCKO BACIUTAME 1
obpasoBae, a/li U CarlefaBame MeANjCKOT BaCUTama U 00pa3oBama Kao CaCTaBHOT
Jief1a MIKOJICKOT Iporpama (Stanisavljevi¢-Petrovié, 2011, str. 389).

HeﬂaI‘OIHKI/I aCIIeKT CTWIMCTUYKE aHa/IM3€ HEKIbVDKEBHIX TEKCTOBA Beh [yTo 1mpen-
CTaB/ba 3HAYAjHY V1 BEOMA aKTYe/lTHY TeMy OpOjHIX UCTPAXUBamwba y CBeTY. 3Hadajy Iefa-
TOIIIKe CTIINCTHUKE Y OKBIUPY HACTABeE je3MKa M KEbVDKEBHOCTI U IIPOO/IeMY IPOHAIAXKeha
Hajbo/ber HauMHa IO yYaBaba METOLO/IOTH]j€ 1 TEXHMKE CTIIUCTIYKE aHajm3e mocBeheH
je Benmuxy 6poj crymuja y crpanoj mmreparypu (Breen, Short, 1988; Jeffries, McIntyre,
2011; Watson, Zyngier, 2007; Zyngier, Fialho, 2010).

Hacrasa HOBIMHAPCKE CTUINCTHUKE Y OCHOBHOj IIKOJIN

Y 4yerBpTOM paspeny ce o6pabyyjy mra/buse BeCTH, mpef yUeHUKe ce TOCTaB/ba 3a/a-
TaK fla mpoHal)y 3aHMM/BUBY BeCT y HOBMHAMa J/IM YaCOIIMCY 3a fielly, Aella CAMOCTaTHO
Ha 4acy MMIIY BeCTU 13 IIKOJICKOT KMBOTA, YNTAjy MX U PasroBapajy o muMa. Y OKBUPY
HacTaBe CPIICKOT jesMKa y APYTroM LIUKIyCy o6pasoBama, y eToM paspeny ce obpabyje
BECT, Y IIECTOM pa3pely U3BellITaj 1 YWIAHAK, a Y OCMOM Paspefy peropTaxa.

O6paju HOBMHCKIX KaHpOBa ce mocBehyje Mame 1 Bullle aXkKmbe y yHOeHnIMa
U3 CPICKOT je3}Ka 3a OCHOBHY ILIKOJY PasIM4MTHX M3JaBaya, Ha IITa cMo Beh ykasu-
Bany, Hyfgehn gomatHe MoryhHOCTM 3a OCTBapuMBambe PasIMUYNTUX 3afaTaKa y HACTABU
CPIICKOT je3MKa Kpo3 06pajy 1 yBe>xOaBame IMICalba BECTU K0 OCHOBHOT HOBUHAPCKOT
xanpa (Maksimovi¢, 2012, str. 35-47), nsBemraja (Spasié, 2012a, str. 83-92) u penopra-
xe (Spasi¢, 2014, str. 75-85).

Y oxBupy 06pajie >KaHpa BECTH y IETOM pa3pefiy OCHOBHe LIKOJIe, HAPOUUTO Y pajy
ca JApOBUTUM YYEHUIIMMa Ha PeJOBHOj HACTaBM W/IM Ha YacOBMMA JOJAaTHE HACTaBe,
HAaCTaBHMK MOXe HMPUIIPEMUTH TeKCTOBE BECTU-3aHMM/BUBOCTU W3 YACONMCA 3a eIy
MI HOHCEHCHE BECTH U3 KIbVDKEBHOCTU 3a meny (Spasi¢, 2012, str. 43), jep moTuBanuja
xyMopoM oMoryhaBa cTuijame MpOAYKTUBHOT 1 MPOAYO/bEHOT 3Hamwa. [IpuankoM 06-
pafie )KaHpa M3BEIITaja y IIeCTOM pas3pefy OCHOBHE LIKOJIe, HEOIIXOIHO je yKasaTu yde-
HMIVIMA Ha I7IaBHE je3M4Ke M CTUJICKe OfIMKe 110 KOjUMa Ce M3BEINTaj pasiiKyje of Be-
ctn (Spasié, 2016; Spasié, 2017, str. 609-628). IIpobmeMcKy IPUCTYII SKAaHPY M3BeLITaja
noppasyMesa Kopunthemwe n3Bemitaja koju o6palyjy akTyenHe TeMe O1cKe yIeHUIIMA,
41Me ,,aKTyeNu3yjeMo HaCTaBy MaTepiber jesyKa I IIKOJIa IocTaje leo xuBoTa” (Spasid,
2012a, str. 86). Hynehn yuennijnma 3aHMM/BUBY 1 aKTYeIHY PelOPTaXXy 13 HOBMHA Kao
IpeIoXKak 3a aHamm3y u Kopuctehu mMozen yBubama, HACTaBHUK MOXKe IpeJ YUeHNKe
HOCTaBUTH Crlefiehe McTpakuBadke 3afjaTKe:

»3) YOUUTH OJIMKE 3ajeHIYKe 32 BECT, M3BellTaj U PEIOPTaXY; 6) Y TEKCTY perop-
TaXe YOUUTH e/IeMEHTe CTPYKType KibJKEBHOYMETHIYKOT TEKCTa; B) YOUUTH elleMeHTe
Apyrux GpyHKIMOHATHUX CTUIOBA (IOpe] KibIKeBHOYMEeTHUYKOL, Moryhe je mpucycTBo
elleMeHaTa PasrOBOPHOL CTH/IA); T) IPOYUYNTH IeKCHUKY YIIOTPpeb/beHy y TeKCTY peropTa-
e, npoHahu Heo61yHe peun u uspase; 1) nponahnu ctuacke purype y TeKcty pemopra-
e (emuTeT, KOHTPACT, UPOHU]Y, MeTadOpy, MeTOHUMU]Y, nTA.)” (Spasié, 2014, str. 80).
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HoBunapcke cekijuje HIUCY OMIbEHA BaHHACTABHA aKTMBHOCT YYEHUKAa OCHOBHE
mKosie?. Y LIKO/ICKOj IIPaKCH, Y OKBYPY HOBMHAPCKUX PAMOHNIA Y KojuMa Oy ydecHu-
IVl TIPYMEHIWIN CTeYeHa 3Haba O HOBMHAPCKOM (DYHKIIMOHATHOM CTHIIY, IIOCIIE BEXOU
Imcara 3aJaTiXx >)KaHpoBa Y4€HUIM MOTY ITIOCETUTHU pe,uaKque JHEBHUX JINCTOBA U I10-
TOM Ca BOJUTe/beM HOBMHApPCKe PafiioHMIle Ipohn Kpo3 cBe ¢ase HaCTAaHKA YaCOIM-
ca, IpK 4eMy Kao KpajiblU Pe3yaTaT HOBMHAPCKE PALMOHNIIE HACTAjy HMIKOJIICKE HOBMHE.
Yuennnyma 6u 6mna obesbehena myOmmka 3a Kojy mmiry, LITO MpefcTaBba MocebaH
MOTMBALMOHK HOCTYIAK. IocTymak 61 ce JOZATHO MOTao YHALPeAUTH YIOTPe6OM HO-
BUX TEXHOJIOIMja y HACTABMU CPIICKOT je3MKa Koja 61 omoryhmia cTBapame eleKTPOHCKOT
U3Jatba IIKOJICKOT JINCTA.

HacraBa HOBIMHAPCKE CTUINCTHUKE Y cpe;[}boj HIKO/IN

Hako ncTpaxkmBama y cBety Beh 1yro ykasyjy Ha 3Hauaj Ipoy4aBamba je3lKa U CTU-
J1a HeKIbVDKEBHIX TEKCTOBA 3 Pa3BOj CBECTHU CPEbOIIKOIALA O PYHKIVIOHATHO] IpYMe-
PEHOCTH je3MKa, y HaIlloj aKaleMCKOj CpeAMHY [OCTOju Manu 6poj CTyAuja Koje 3a Ipef-
MeT IPOy4YaBaiba MMajy HEKIVOKEBHY CTUNMCTUKY Y OKBUPY CPeIbOIIKOJICKE HAacTaBe
cprckor jesuka. Ob6paben je Meromuuky HpuCTyn 0b6pafy HaydyHOr (YHKLIMOHATHOT
CTU/IA Y CPeRbOIIKOICKOj HacTaBy cprickor jesuka (Nikoli¢, 2013), xao u moryhnoctn
CTMIMCTMYKE aHa/NM3e IMOCIOBHOT MUCMa y cpefmuM crpydnuM imkonama (Nikoli,
2014). YkasaHo je Ha (YHKIMOHATHO-CTMIMCTUYKM IIPUCTYI HACTABU jesVKa ITyTeM
Kopuinhema TMHIBOMETONMYKUX TEKCTOBA U3 CBUX (QYHKIMOHATHUX CTMIOBA CPIICKOT
jesuKa, Koju ,oMoryhasa fia ce KOpe/aIijCKO-MHTErPaLMjCKy HACTAaBHIL CUCTEM IIpUMe-
HU y 06jennipaBary HACTABHMX 0071acTu jesuk u kyniiypa uspaxcasarwa” (Nikoli¢, 2014,
str. 40), Ipy 4eMy ce aIlCTPaKHM IPaMaTUYKY CafipXajii IIPOydaBajy y KOHTEKCTYyaln3o0-
BaHuM npuMepuma (Petrovacki, Savi¢, 2014).

YHanpehuBarme cTunIuCcTIYKe KOMIIETEHIMje YYeHNKa KPO3 OTKPUBambe CBPXe yIIo-
Tpebe jesnuKMx cpefcTaBa y ofpeheHOM HOBUHCKOM XaHPy BOfY Ay6/beM pasyMeBamby
[aTMX HOBMHCKMX TeKcToBa (Spasi¢, 2017a, str. 66), anum u pas3BOjy AMHIBOKYITYP-
He KOMIIETEHIVje, Kao e/leMeHTa KyITypHe CBEeCTM Y4eHMKa, Koja clajia y K/bydyHe
KOMIIETEeHIyje 3a L[eJIOKMBOTHO yuembe (Spasié, 2017a, str. 67). PazBojeM cBuUX eneMeHaTa
KYATYpHE CBECTH, YIEHUIIM [T0BE3Yjy CBOj UAEHTUTET Ca UJIEHTUTETOM APYIITBA M TAKO
rpage cBoj kynrypuu ugenturet (Kokovié, 2002, str. 163-171).

Tabmoupy, Koju ce feMHUITY Kao THPaXKHA, HOITylIapHa, MACOBHA LITAMIIA, NMajy
BEJIVIKY YTHULIAj Ha MJIafe, jep je ,HajBehy mpolieHaT faHallbe MIajie TeHeparyje U3/I0KeH
yruuajy rabnonganx Meanja” (Todorovié, 2008, str. 45). Mmagu /bynu Koju Ipe yimca Ha
(axynTeTe HUCY [OOMIN HUKAKBO MEAMjCKO 06pasoBame MOCTajy ,IYKM KOH3YMEHTI,
xptBe Menujcke (He)kyntype” (Todorovié, 2008, str. 45). Omniute o6pasosae y Cpbuju
He yK/bydyje HY>KHO 1 MeIMjcKO oOpa3oBame, ulja je OCHOBA MeMjcKa MUCMEHOCT. Y
OKBIUPY HacTaBe rpahaHCKOr BacIuTama y IPBOM IIOTyTOAMIITY YeTBPTOT paspefa Iia-
HUPAHO jeé MEe[IMjCKO OINCMeH-aBarbe, all 0Baj HACTaBHU IIPENMET CHaja y IPYyIy Us-
OOpHMX ITpefMeTa, a ,C TUM JIeIOM KyPUKY/ITyMa podecopy UMajy 1 HajBuile Temkoha,

2 VcrpaxuBarbe IpoBeieHO Mel)y y4eHNIMa OCHOBHE LIIKOJIE TOKa3yje a y4eHMLH pajuje bupajy
IPaMCKY CeKIMjy U XOP, AOK Ce y UCIUTIBAHOM Y30PKY HUjelaH yUeHNK HIije OIPefe/no 3a HO-
BUHAPCKY cekuujy (Mitrovi¢ i dr., 2018, str. 9).

580



Coyuonowxu tipeineg, vol. LIII (2019), no. 2, ctp. 577-595

jep HICY OCHa)KEeHU 3a TpefiaBarbe TakBux cagpxkaja’ (Vali¢ Nedeljkovi¢, 2008, str. 142).
YHecko je 1964. ropuie ykaszao Ha morpe6y 3a MeAMjCKUM 06pasoBameM, HErOBU €K-
criepTu ¢y 1967. ropuHe MOHYAWIN IPBU MOJEN MeAUjCKor o6pa3oBama, a 1982. roau-
He foHeTa je [lexmapanuja 0 06aBe3HOM MeAMjCKOM 06pasoBamwy Of MPEAIIKOICKOT O
YHMBEP3UTETCKOT HMBOA, KOjy NMPUXBaTajy M CIPOBOJE MENUjCKU HajCBECHMjE 3e€MIbe
(cxanpguHaBcKe 3eMbe, Kanana, Vpcka, Benmnka Bpurannja, Mabapcka, Crosenuja), 5ok
ce y apyroj rpynu 3emaspa (Aycrpuja, CAJl, Vrtanmja, XpBaTcka) Meaujcko obpasoBabe
CIIPOBOIM ,,KPO3 pasimnduTe Bpcte HeobaBesHor obpasoBama” (Todorovi¢, 2008, str. 47).
HeomxopgHocT yBoberwa Menujckor 06pasoBarsa Kao HOBOT IIpefMeTa WK KPO3 Cafipykaje
nocrojehux HaCTaBHUX IpeAMeTa Y CPefmbuM LIKoaMa je yromnko Beha kama ce y 06-
3Up y3Me UMIbeHNI[A fla Ce HA YHUBEP3NUTET YINCYjy TeHepaluje Koje Hajsehu mpore-
HAT ,3Hama CTUYY U3 Mefuja, u o tabnonpuux Menuja (Todorovié, 2008, str. 48-49).
YBobeme KpuTHUKe MefVjCKe MMCMEHOCTM MMa 3a IJb CTBapame aKTUBHE IIyOyuKe,
Me[MjCKM ellyKOBaHe reHepalnuje koja he akTMBHO ydecTBOBaTH y (OpMUpary HOBOT
menujckor crcteMa (Todorovi¢, 2008, str. 49). Menujcko obpasoBame je IOCTOjalIo ,y
TOZIMKO OCIIOPaBaHOM ycMepeHOM obpasoBamy 6usiie Jyrocmasuje” (Todorovi¢, 2008,
str. 49). Y mKOICKOM CHCTeMy Y KOM ce o6pasoBatbe 3a Mefuje HMKafia Hije CIIPOBO-
IUIO CUCTEeMATCKI ,00pa3oBarbe 3a Mefuje y Cpefboj mKomu nmahe u Heke ocobeHo-
CTV OCHOBHOT omucMemaBama’ (Zindovi¢ Vukadinovi¢, 2008, str. 169). VicTpaxxuBame
Menmjcke mucMenocty y Cpbuju je mokasanmo jja BehyHa cpefmboIIKoaIa Huje uMaa
IIPUINKE [ja YIEeCTBYje Y CTBapaby HeKOT Menja, Aa Ou BeIVKN f1e0 YIeHIKa XKeJIeo Aa ce
Ha 4aCOBYMMA BHIIIe TOBOPYU O MeAuj/uMa 1 fa 61 pajjo yIeCTBOBAIN HA PAafOHMIIAMA Ca
TeMoM Mepuja (Stamenkovi¢, 2013, str. 23).
CpenmOLIKO/ICKN YIIO6eHNI[N CPIICKOT je3MKa KOji Cy fAaHAC Y YIIOTpeOu fajy Majo
nHpopMarja 0 HOBMHAPCKOM (IYOIULMCTUIKOM) CTITY, U3ABajajyhu KpaTKy pedeHn-
1y 1 1360p pedun IO3HAT MIMPOKOM KPYTy YMTalala Kao rmaBHe ofyke (Stanojéic, 2010).
Y npupy4HMKy 3a IpBu paspes rMMHa3sMja ¥ CpeIbIX CTPYYHMX IIKOJIA M3JBOjeHe CY He-
KOJIIKe KapaKTePUCTIKe KOBMHAPCKOT cTma, Meby KojuMma je 1 xaHpoBcka pasyhenocr,
Koja y yiOeHnIMMa Hitje HU IIOMEHyTa:
Hosunapcku (ny6muuctnaky) GyHKIMOHATHY CTHI:
- ymorpeba: KOPUCTH Ce Y CPefCTBUMA jaBHOT nH(popMucama (paano, TeneBusnuja,
IITaMIIa — HOBJMHE, MUHTEPHET);

- HaMeHa: 3a MIMPOKY MOIY/IALIjy Pa3IMInNTOr CTeleHa 06pasoBama;

- KapaKTepUCTUKe: KpaTKa M jacHa pedeHMIA (ca IITO Mame pedy BUIIe Ka3aTu),
BICOK CTelleH NMH(OPMATUBHOCTI, 06jeKTUBHOCT, aKTYeTHOCT;

- Hajuemhu O6MMIM HOBMHAPCKOT WM3paKaBarba: BECT, M3BELITAj, PEIOPTaXa,
uHTepsjy. (Pordevi¢ i sar., 2013, str. 321).

Y oxBMpY HeKafallllbe HaCTaBe yCMePeHOr 06pa3oBama Ha CMepy [AeIaTHOCTI y 00-
JIACTM KY/ITYpe U jaBHOT MH(OPMICamkha 32 HOBUHAPE-CAPATHUKE U CTPYUHe PajHUKe ¥
Cy>k6u jaBHOT MH(OPMICaha HACTaBa CPIICKOXPBATCKOT je3MKa I KEbVDKEBHOCTH je 6171a
IIOfie/beHa Ha TPY HaCTaBHA IIpefiMeTa, TAKO a je HACTABU je3UKa, HACTaBU KIbVKEBHOCTH
U HACTaBU CTWIUCTVKe Morla Outu mocBehena mopjemHaka makma. Y yibeHuky M.
MazieHoBa Koju je KopuurheH y HacTaBM CTUIMCTVIKe, HOBUHAPCKM CTUI je oOpaben Ha
meT cTpaHa u AepMHICAH Kao YyHOTpeba je3uka ,y CpefcTBMMA jaBHOr MH(pOpMMCaba
(mrraMa, paguo, TeleBusnja, MHPOpMaTUBHY (GUIM), IPUINKOM CTBapama BeoMa pas-

581



Jenena Jb. Cniacuh, Hacifiasa HosuHapcke CliunuciiiuKe y ceeiiiny coyuosnoiuje mequja

HOBpCHMX (hakTOrpadcKmx, aHAIMTUYKNUX, Oe/IeTPUCTU30BaHMX IIOPyKa Koje Tpeba fia
Oyay mpucTynadHe IpoKoM Kpyry kopucHyka” (Mladenov, 1983, str. 28). Yuennun ce y
OBOM YII0EHMKY YIIO3Hajy ca YMeHNUI[OM Ja HOBUHAPCKY CTIII IPefiCTaB/ba ,,CIenndud-
HO je[ITHCTBO CBUX TOCTOjehnx jesnakux ynoTpe6a’, jep MpeHOCH OPyKe U3 PAa3IuaInTIX
o6macTu, Tako fia IpeCTaB/ba MOCeOHY je3MIKO-CTUICKY KaTeropujy Koja ce BpeiHyje
IIPBEHCTBEHO Ca CTAHOBUIIITA CBpXe jaBHe mopyke (Mladenov, 1983, str. 28). IIpumepuma
HOBMHCKIIX TEKCTOBA je MIYCTPOBAHO XXaHPOBCKO 6OraTCTBO HOBUHAPCKOT CTI/IA, BEroBa
jeswuKa M CTM/ICKA IVMPYHA, a HU30M HAC/IOBA M3 THEBHMX HOBMHA je MIyCTpoBaHa Qu-
TYyPaTMBHOCT U BUIIE3HAYHOCT Y HOBMHAPCKOM CTHUITY, YMMe je MOKa3aHO Jia HOBMHAp-
CKIL CTIJI IIPEACTaB/ba »I0CeOaH je3NIKI CUCTeM KOji je MaKCHMAJIHO Ipuiarobex mo-
TpebaMa jaBHOT MHQOpPMICaba (MaCOBHOI KOMYHUIMPatbha), KOjJ OiroBapa MelujCKIM
(mrraMIma, pagio, TelneBMU3Mja) M >KAHPOBCKUM 3aXTeBUMa (BECT, M3BEIITaj, peIopTaxa,
koMeHTap, uth.)” (Mladenov, 1983, str. 28).

Y eduxacHoj mkonu kopuurherme pasmanTux MHGOPMALMOHKX pecypca oMoryhasa
yYEeHMIMMA Jla CaMOCTa/IHO CTMYY 3Hama M pa3BUjajy CBOj CTBapajadKy IOTEHILIMjasl
(Nikoli¢, Mandi¢, Kostadinovi¢, 2017, str. 548). Vurerparujom caBpeMeHux nHMOpMa-
IIIOHO-KOMYHUKALMOHNX TEXHOJIOTMja Y HACTaBy CPIICKOT jesuka, MebympenmerHyum
HOBe3VBabeM CPIICKOT je3MKa M MH(POPMaTUKe, Iicame 6710ra OM MOITIO IIOCTATH Jie0
MOOWTHOT y4ea, jep Cy dameilinu ypehaju caBpeMeHa, fely O/I1MCKa HacTaBHa CPefiCTBa:

»VI3 TOT pasjora JUTUTAJTHO ¥ MEJUjCKO ONMMCMEaBame ydYeHMKa Off HajpaHujer
y3pacTa MOpa MMaTH! 3aIlaKeHy y/lIory u Mecto. Huje TelIko 3ak/bydnTu ia, ynorpe6om
MobumHyx ypebaja, Mmagy ctudy KommereHuuje xoje he um 6utn morpebHe y MHOroO
pasmuuntux 6ynyhnx saHnmama. 3agarak je 00pa3oBHOr CHCTeMa fla HACTABHUIM JIeLy
y LIKOTaMa BAacIMTaBajy U IpUIIpeMajy 3a )KMBOT YIO3Hajyhu MX ca MHTepaKTMBHUM
aIIMKanujama Koje foHoce Be6 rexuosornje u Mmobunanu ypebaju”. (Risti¢, Mandi¢, 2018,
str. 1049).

Y HacTaBHOj IIpakcu ce 06palyjy HOBUHCKM >KaHPOBH, BECT, M3BElITaj, PEIIOPTaKa,
JIOK ce crier(pMYHOCTIMA eeKTPOHCKIUX M3/jatba LITAMIIAHUX MefiJija ¥ CABPeMeHMM HO-
BMHAPCKMM HOpMaMa Ha MHTEPHETY, KakaB je 6710T, He ocehyje HUKaKBa MaXKmba.

Hacrasa HOBMHApCKE CTUIMCTUKE
n o6pa30Ba}be 3a KOPI/IH.[hCI—be CHO60,I[HOI‘ Bpe€MEHa

JHOBaTVMBHa HAaCTaBa HOBMHAPCKE CTVIMCTUKE MOXKe YHAIPeJUTH KOMIIETEeHIjuje
MJIQ/iIX JbYAM fia Kao ocBewrthenn u o6pasosanu rpabanu y XXI Beky Tparajy 3a akry-
e/HUM, HOTIYHUM, O0jeKTMBHVUM U MCTMHUTUM MH(QOpMAljaMa U fja Ha CTBAPHOCT
IJIefiajy ,,COICTBEHMM O4YMMa a He 0Y¥Ma IPOrpaMmUpPaHiX, He0OaBeIITeHNX 1 HeMONHMX
konsyMmeHara” (Todorovi¢, 2013, str. 40).

Y oxBUpYy 06pajie HOBUHAPCKOT (PYHKIIMOHAHOT CTIIa HA KOHKPETHUM IPYMepH-
Ma JTIMHTBOMETOAMYKMUX TEKCTOBA HEOIXOHO je KO y4eHNUKa PasBUjaTy KPUTUYKU Off-
HOCa IIpeMa jesuKy Menuja. TeKCTOBY HOBMHAPCKOT CTH/IA MOTY IOCTYXXUTH 3a CTUJICKY
BeXXOY Y K0joj 611 OTK/IarbameM OfTMKa OMPOKPATCKOT je3nKa 6110 JoOujeH CTUICKM [O-
tepas, jacauju u Kpahu tekct (Klikovac, 1997).

HoBuncke TekcToBe Moryhe je KOPUCTUTHM y OKBMPY 4YacoBa BexOara Ky/ITy-
pe uspakaBama y HACTABM CPIICKOT je3MKa 3apaj IOfu3aiba HIBOA KOMYHUKATUBHE

582



Coyuonowxu tipeineg, vol. LIII (2019), no. 2, ctp. 577-595

KOMIIeTeHIIje Off HajpaHMjer IKOJICKOr y3pacta (Spasi¢, 20174, str. 67). Kaxo 61cmo 1o-
crienmy QYHKITMOHATHOCT 3Haa yYeHMKa O TI0jeAMHNM acTeKTIMa je3nKa, HeOIXof-
HO je IIOBE3MBATY PA3NINYNUTE je3NdKe U CTUINCTIYKe HacTaBHe TeMe. [Ipumepa panu, y
III paspeny cpenbe 1mKose Moryhe je ,II0BesVBambe 3Hamba O GppaseoIorn3MmuMa, 3Harba
O CMHTAKCMYKOj CTPYKTYPU jesVKa ¥ 3Hama O HOBMHAPCKOM (DYHKIMOHATHOM CTHU-
ny” (Spasié, 2017a, str. 65), kpo3 ymoTpeby Kpahnux HOBMHCKMX TEKCTOBA HA 4acOBUMA
BeXxOama.

3apaj cTuIama LeMUCXONHUX 3Haba 0 MHPOPMMUCAIY IIyTeM Mefyja y HacTaBU
jesuka Behy maxmy Tpeba MOCBeTUTY U3OOPY je3NIKMX 1 CTUICKUX CPeACTaBa y BeCTH,
Kao OCHOBHOM >KaHDYy HOBMHAPCKOT U3pakaBakba, M U3BEIITajy, KAo )XaHPY KOju ce pas-
BIIO 113 BECTHU. AHa/IM3a je3UKa ¥ CTH/IAa BECTH M M3BellTaja je II0Ka3ara fia ,,Huje JOBO/bHO,
HU Y HayIlM HU Y HACTABHOj IPAKCH, KAO jeIUHY Pa3IMKOBHY KapaKTePUCTUKY BECTU U
U3BelITaja VCTULATU {POuiUpeHOCTi N3BelITaja y ORHOCY Ha BecT  (Spasi¢, 2017, str. 622).
ITopep, my>xuHe TeKcTa Tpeba ykasary Ha paspaheHOCT TekcTa usBelITaja, IpUKa3UBarbe
metasba fiorabaja, BEroBo cMellTambe y WMPY KOHTEKCT M HI3 JIEKCUYKMX, CUHTaKCHYKIX
U CTWINCTUYKMX KapaKTepUCTHUKA II0 KOjUMa Ce M3BEIITaj pas3/mKyje of Bectn (Spasic,
2017, str. 609-628). V360p je3anukux cpefcTaBa Kojuma ce ocobe 11 00jeKTI Koju Cy TeMa
U3BEIITaBabha IIO3UIMOHUPAjy Y IPOCTOPY Ba)kaH Cy €/IeMEeHT HacI0Ba, TMfla U IIPBE pe-
JeHuIle BeCTH U mn3Bemrraja (Spasié, 2018, str. 25-38). IIpocTopHo-BpeMeHCKO ofpeherse
morahaja je paHuje Be3sMBaHO MICK/BYYMBO 3a BpeMe IMCamba TEKCTa, 0K ¥ CaBPeMeHO]
wTamMnu nocroje u apyraunje renaennuje (Cutura, Spasié, str. 2016, str. 6).

YueHnnyma tpeba yKasaTy Ha JIEKCMYKA M CMHTAKCHYKa CPEfiCTBA KOjuMa Ce HO-
BUHAPY TI03MBajy Ha CBOje M3BOPe MM CKPMBAjy UAEHTUTET n3Bopa (Spasi¢, 2012b, str.
179-194; Spasi¢, 2013, str. 109-127; Papaz, str. 2018, str. 265-282). 3apax npopy6me-
HOT pasyMeBama IIpoljeca MH(MOpPMHUCama MyTeM Mefuja, Koje je [ieo Iimpe APYLIT-
BeHe KOMYHMKaluje, NOTPeOHO je yKasaTM Ha CHHTAKCMYKO-CEMaHTHYKa CPelCTBa
ymoTpeb/beHa ca CBPXOM Ipelusupama, KojuMa ce OCUTypaBa pasyM/bUBOCT MCKa3a 1
mpornpyje nHGopMarja, HAPOIUTO Y OKBUPY beKrpayHpa (Spasié, 2014a, str. 299-308).
Yyennnmma ce MOXKe yKasaTi Ha je3YKa CpeJiCTBa KOjuMa ce OCTBapyje XyMOPUCTUYHMA
edexat, momohy kor ce 00/MKyje jaBHO Mibetbe O IoMUTHYKUM muTambuMa (Kamensky,
Lomteva, 2018). Takobe, HeOIIXOHO je yKa3aTu Ha y/IOTy KOjy UJI€O/IOTYja MMa Y XKYpHa-
TMCTUYKOM KOHTEKCTY, KaKO y IITaMIIM, TaKO ¥ Y aITePHATMBHUM U OHJIAjH MeAUjuMa
(Reynolds, 2019).

Jenna op mMoryhHOCTM IpoMUIJbarba MeMjCKMX IIOPYKa je aHaaM3a HapaTUBHUX
elleMeHaTa 6ajke, OJHOCHO 0CaM K/byYHMX KapaKTePHIUX TMKOBa (HeraTusall, Xepoj, ;apo-
IaBall, IoMarad, Liap, IfapeBa Khi1, IaKHY jyHaK) M TpueceTak QyHKIIMja Koje OHY MIMajy
(Propp, 1982). Menujcke npude ($puiIMoBy, pekaame, HOMUTUYKe KaMIIabe...) 9eCTO cafi-
pyKe IpUdy y IPUYM, Majy elleMeHTe MITOBA I MINPUX KyITypHuUX obpasana (Zindovi¢
Vukadinovi¢, 2008, str. 170). [Ipyra moryhnocT je ocBenrhuBambe ,,CONCTBEHMX peaKLyja
Ha MeAMjCKy MOPYKy U OTKpUBame y3poka Tmx peakumja’ (Zindovi¢ Vukadinovid,
2008, str. 171). ITpBu Kopak Meamjckor obpasoBama je 00pasoBare HACTABHUKA TOKOM
IIIXOBOT IIIKOJIOBakba, IBUXOBO OCIOCOO/baBabe 32 KPUTUUKY aHAIN3Y MEIUjCKMX II0-
pyKa ca Ky/ITypHOT 1 nefaroukor cranosuinta (Zindovi¢ Vukadinovi¢, 2008, str. 171).

Jeman op pasynora 3a 030M/bHMje YK/by4MBatbe HOBMHAPCKE CTUINCTUKE Y 00pa3oB-
HI TIpOliec je ¥ HojaBa rpahaHCKOr HOBUHAPCTBA, Y KOM K/Iacu4yHe (popMe HOBUHAPCTBA
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3acTapeBajy a HacTajy HoBe (hOopMe M3paXkaBarba I IIPaKce MICalba, IPIMepeHe IPUPOLI
Hosor Meanja (Todorovié, 2013, str. 30). Vuenniuma Tpeda CKpeHyTH HaXbY Ha Pas/IUKy
usMeby HOBMHCKUX TeKcTOBa rpahaHMHa — J1auKa ¥ HOBMHApa — IIPOQeCHOoHaILa, jep Y
HOCTHOBMHAPCTBY CBaKO MOXKe CBaKOJHEBHO Jja 00jaB/byje TEKCTOBE Ha MHTEPHETY, KOjU
nocraje cpeguuiiiie inobannoi wpscuwina ungopmayuja (Craig, 2010, str. 11). C 063u-
POM Ha TeHJIeHIIMjy ia M/IaZM CBOje CTI060HO BpeMe delnhie IIpoBOJie Ha MHTEPHETY HEro
unrajyhu Kisyre win HOBMHE?, yd4eHNKe Tpeba YIIO3HATH 6apeM ca OCHOBHNM Of/IKaMa
oHslajH HoBMHapcTBa (Craig, 2010).

3aK/byyak

Y okBupy obpasoBama 3a kopuirheme crmobomHor BpemeHa Behy maxiy Tpe-
6a IOCBETUTHU OCaBpeMelblBakby HACTaBe HOBMHAPCKE CTUIMCTMKE HA CBYM HUBOMMA
obpasoBama. TyMaueme cBpXe yHOTpebe je3NUKMX CPeficTaBa y OKBMPY HacTaBe HOBMU-
HapcKe CTMIUCTMKE je HeONXONHO 3a Kopuihemwe Mefuja M BpefHOBame IOPYKa IO-
CTIATVX IyTeM MefMja, aji U 3a CTBapaibe HOBMHCKMX TEKCTOBA Y OKBMPUMA Koje 3afiajy
HOBM BUJIOBY KOMyHMKatje. [Topeq yrosHaBama 6yayhux yuanrerba 1 HaCTaBHMKA IIpef-
MeTHe HacTaBe Ca HOBMjVM Ca3HamlMa 113 00JIaCTU HOBMHAPCKE CTUINCTUKE Y OKBUPY
MHUIjaTHOT 00pasoBama 1 0OcaBpeMemblBamba YIIOEHNUKUX cafjpkaja 13 oBe 00/macTi,
HEeOIIXO/JHA je MHTerpalyja caBpeMeHIX NH(POPMAIIOHO-KOMYHUKAIMOHNX TeXHOIOTHja
y HaCTaBY CPIICKOT je3MKa U TpahaHCKOr BacInTama, a yueHNKe Tpeba yIo3HaTH He caMo
ca KmacuyHMM QopMaMa HOBMHApCTBa, Beh M ca crenuduYHOCTMMA €IeKTPOHCKUX
U3fjama MTaMIIAHUX MeJiMja M CaBpeMeHMM HOBMHAPCKMM (pOpMaMa Ha MHTEpPHETY.

3 VcrpaxkuBatbe CIIpoBeleHO Mely 1IBecKoM OMIaIMHOM MOKa3yje fa ce BpeMe MpPOBefeHO Ha
UHTepHeTYy moBehaBa, Ha yIITPG BpeMeHa IPOBENEHOT Y APYLITBEHNM aKTUBHOCTUMA, YUTAY
kibura u HoBuHa (Vilhelmson et al., 2018).
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THE TEACHING OF JOURNALISTIC STYLISTICS
IN THE LIGHT OF MEDIA SOCIOLOGY

(Translation In Extenso)

Abstract: We consider the teaching of journalistic stylistics as a part of education for
using the media and satisfying individual cultural needs. Media literacy requires diverse
interdisciplinary knowledge, which also includes the ability to perceive expressive devices,
that is, the style of a particular newspaper genre. In this paper we give a detailed and criti-
cal presentation of journalistic stylistics in elementary and secondary education and point
to the possibilities of applying new theoretical knowledge in the field of linguistic stylistics
and functional stylistics.

Keywords: media sociology, education, media literacy, journalistic stylistics, journal-
istic genres

Introduction

The study of mass media is a broad, multidisciplinary field, which belongs to both
social and humanistic sciences, and can be studied in the light of media sociology, media
linguistics, media stylistics, media philosophy, in the light of rhetoric, communicology,
psychology, economics, politics or anthropology. It is believed that sociology itself has
made the greatest contribution to the development of this field of scientific research (Holz,
Wright, 1979, p. 193).

Media sociology has been developing within the study of the media, communica-
tion and journalism (Pooley and Katz, 2008, p. 767), in the 1960s and 1970s it paid more
attention to studying deeper meanings in media contents (Mattews, 2017, p. 212), and it
hasn’t been given enough attention in recent times, despite the obvious influence of jour-
nalism on contemporary social life (Peters and Pooley, 2012). Mass media are mediators
of social values and ‘have a certain influence on choices and attitudes of their audience’
(Milutinovi¢, 2017, p. 504).

The understanding of the information presented in the media is significant from a
sociological point of view, as it allows a large number of people to use important informa-
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tion in social life (Penezi¢, 2013, p. 134), and the management of information is also the
management of knowledge (Jevtovi¢, Vuli¢, 2018, p. 108). The knowledge in the field of
sociology of education contributes to the development of modern teaching and learning
strategies in the entire education system (Vasilijevi¢, Bojovi¢ and Mihajlovi¢, 2018, p. 130).

Young people spend a lot of time in the virtual world and use new forms of com-
munication (Bazi¢, 2017, p. 535), search information on the Internet and prefer electronic
press releases to the print ones (Peri¢ et al., 2017, p. 55). However, within cultural and edu-
cational policies there is not enough attention paid to education directed towards leisure
time and the satisfaction of cultural needs (Vilotijevi¢, Miti¢, Vilotijevi¢, 2018, p. 925), as
well as to non-formal and informal education in total (Popovi¢, Despotovi¢, 2018, p. 42).

Media education represents a process ‘in which the knowledge necessary for under-
standing the phenomenon of mass media and effective behavior along with it and towards it is
being acquired’ (Zindovi¢ Vukadinovi¢, 2008, p. 167). Media literacy is a part of media educa-
tion and it implies ‘teaching the language and script of the media, that is, the sign and symbol-
ic script in which messages are written and meanings are suggested’ (Zindovi¢ Vukadinovi¢,
2008, p. 167), while media literacy, as a result of media education and media literacy, repre-
sents a critical attitude towards media messages, a distance ‘which is the result of the ability to
detect, recognize and evaluate entries from the point of view of the context in which they are
placed and the context outside the media themselves’ (Zindovi¢ Vukadinovi¢, 2008, p. 168).
Critical literacy includes the consideration of cultural ideologies and social practices that in-
fluence the meaning of a text, it leads to a deeper understanding of texts and represents an
alternative path for personal and social development (Bonsor Kurki 2015, p. 17).

The media function and evolve alongside the development of society itself (Jevtovi¢,
Vauli¢, 2018, p. 108). Besides classical media (newspapers, radio, television, the Internet por-
tals) the term media also includes civic, convergent journalism. The acquisition of media
literacy implies the development of certain competencies and active application of skills,
and a higher level of media literacy implies awareness of different levels of the meaning of
a media message, which leads to a better understanding of such a message, and the ability
to evaluate it (Potter, 2011). Media literacy also includes the interpretation of messages
from the aesthetic aspect, that is, the understanding of a way in which media messages are
produced, the perception of aesthetic elements of media messages and the personal seal,
that is, the style of the author of a media message (Potter, 2011). It can be said that media
education, limited to film taught at mother tongue classes in primary school, and not being
represented in high school at all, is still in its infancy and lags behind contemporary con-
cepts of media literacy, because it requires diverse interdisciplinary knowledge about the
functioning of all media (Erjavec 2005, p. 98). Media literacy of high school students needs
to be given greater attention also because the current level of media literacy with most adults
is almost the same as it was when they were teenagers (Potter, 2011, p. 15). At the end of the
20th century, the ways in which media education could fit into a 4 to 18-year-old’s educa-
tion program were being pointed out (Alvarado, Boyd-Barret, 1992), whereby the training
in media literacy was recommended to be a broad one, so that along with other elements
it should include both aesthetic assessment and research (Aufderheide, 1993). On the ways
of improving media education, its implementation into schools, media literacy strategies
(Buckingham, 1999) and on the relationship between the media and educational curricula,
it has already been pointed out that it is possible to have an independent curriculum for
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media education and teaching, as well as to include media education and teaching as inte-
gral parts of the school curriculum (Stanisavljevi¢, Petrovi¢ 2011, p. 389).

The pedagogical aspect of stylistic analysis of non-literary texts has long been an im-
portant and a very current topic of numerous research studies in the world. A great num-
ber of studies in foreign literature (Breen, Short, 1988, Jeftries, McIntyre , 2011; Watson,
Zyngier, 2007; Zyngier, Fialho, 2010) has been devoted to the importance of pedagogical
stylistics in the teaching of language and literature and to the problem of finding the best
way to teach the methodology and the technique of stylistic analysis.

The teaching of journalistic stylistics in elementary school

In the fourth grade there are classes which deal with funny news, students are as-
signed the task of finding an interesting piece of news in newspapers or magazines for
children, to write news from school life by themselves, to read them and talk about them.
In the teaching of the Serbian language in the second education cycle, news is studied in
the fifth grade, reports and articles in the sixth grade, and reportages in the eighth grade.

More or less attention is paid to the study of newspaper genres in the Serbian lan-
guage textbooks by different publishers for elementary school, which we have already
pointed out, by offering additional possibilities for accomplishing different tasks in the
teaching of the Serbian language through the study and practice of writing news as the
basic journalistic genre (Spasi¢, 2012, p. 35-47), reports (Spasi¢, 2012a, p. 83-92) and
reportages (Spasi¢, 2014, p. 75-85).

When studying the news genre in the fifth grade of elementary school, especially
working with gifted pupils in regular classes or additional classes, a teacher can prepare
news-interesting stories from children’s magazines or nonsense news from children’s lit-
erature (Spasi¢ 2012, p. 43), because motivation through humor enables the acquisition of
productive and deepened knowledge. When studying the report genre in the sixth grade
of elementary school, it is necessary to indicate to students the main language and stylistic
features that distinguish reports from news articles (Maksimovi¢, 2016; Spasi¢, 2017, p.
609-628). A problem approach to the report genre implies the use of reports that deal
with current topics close to students, by which ‘we are updating the teaching of the mother
tongue and school becomes a part of life’ (Spasi¢, 2012a, p. 86). By offering an interesting
and current news reportage as a template for analysis and by using an the model of insight,
the teacher can assign the following research tasks to students:

‘a) to perceive the features common to news, reports and reportages; b) to perceive
the elements of literary text structure in the text of the reportage; c) to perceive the ele-
ments of other functional styles (in addition to the literary style, the presence of elements
of the conversational style is possible as well); d) to examine the lexicon used in the text of
the reportage, to find unusual words and expressions; e) to find stylistic devices in the text
of the reportage (epithet, contrast, irony, metaphor, metonymy, etc.)” (Spasi¢, 2014, p. 80).

School newspaper clubs are not the favorite extracurricular activity of elementary
school students?. In school practice, in journalism workshops in which participants apply

2 A survey conducted among primary school students showed that students preferred choosing a
drama club or a choir, while none of the students in the examined sample chose the school news-
paper club (Mitrovi¢ et al., 2018, p. 9).
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the acquired knowledge of journalistic functional styles, after practicing specific genres,
students could visit a daily press office and go through all phases of magazine development
with the journalism workshop facilitator, with the publication of the school newspaper
as the final result of the journalism workshop. Students would already have the audience
they are writing for, which is a special motivation method. The method could further be
improved by the use of new technologies in the teaching of the Serbian language which
would enable the creation of an electronic edition of the school newspapers.

The teaching of journalistic stylistics in high schools

Although worldwide research studies have long indicated the importance of study-
ing the language and style of non-literary texts for the development of awareness of high
school students about the functional suitability of a language, there has been a small num-
ber of studies in our academic environment that have non-literary stylistics within the
high school teaching of the Serbian language as the subject of study. The methodological
approach to studying the scientific functional style in the high school classes of the Serbi-
an language was examined (Nikoli¢, 2013), as well as the possibilities of a stylistic analysis
of business letters in secondary vocational schools (Nikoli¢, 2014). The functional-stylistic
approach to the language teaching was pointed out, using linguo-methodical texts from
all functional styles of the Serbian language, which ‘enables the correlative-integrative
teaching system to be applied in the integration of teaching areas- language and culture
of expression’ (Nikoli¢, 2014, p. 40), whereby abstract grammatical contents are studied in
contextualized examples (Petrovacki, Savi¢, 2014).

Improving students’ stylistic competence through the understanding of the purpose
of applying certain linguistic means in a particular newspaper genre leads to a deeper un-
derstanding of given news articles (Spasi¢, 2017a, p. 66), as well as to the development of
the linguo-cultural competence as an element of students’ cultural awareness, which falls
under key competences for lifelong learning (Spasi¢, 2017a, p. 67). With the development
of all elements of cultural awareness, students associate their identity with the identity of
society and thus build their own cultural identity (Kokovi¢, 2002, p. 163-171).

Tabloids, which are defined as circulating, popular, mass print media, have a great
impact on youth, because ‘the greatest percentage of today’s youth are exposed to the
influence of tabloid media’ (Todorovi¢, 2008, p. 45). Young people who did not receive
any media education before enrolling the faculty have become ‘mere consumers, victims
of the media (non)culture’ (Todorovi¢, 2008, p. 45). General education in Serbia does not
necessarily include media education, which is based on media literacy. In the teaching
of Civic Education in the first semester of the fourth grade, media literacy is planned,
but this teaching subject belongs to a group of elective subjects, and ‘it is this part of the
curriculum that professors have the greatest difficulty with, having not been empowered
to lecture such content’ (Vali¢ Nedeljkovi¢, 2008, p. 142). In 1964, UNESCO pointed out
the need for media education, its experts offered the first model of media education in
1967, and in 1982, a Declaration on compulsory media education from the level of pre-
school to university was adopted, which was accepted and implemented by the coun-
tries which are most media conscious (Scandinavian countries, Canada, Ireland, Great
Britain, Hungary, Slovenia), while in the second group of countries (Austria, the USA,
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Italy, Croatia) media education is conducted ‘through different types of optional educa-
tion’ (Todorovi¢, 2008, p. 47). The necessity of introducing media education either as a
new subject or through the contents of existing teaching subjects in secondary schools
is even greater taking into account the fact that generations enrolling faculties are the
ones whose ‘knowledge” has been mostly acquired through media, that is, tabloid media
(Todorovi¢, 2008, p. 48-49). Introducing critical media literacy aims to create an active
audience, a media educated generation that will actively participate in the formation of
a new media system (Todorovi¢, 2008, p. 49). Media education existed ‘in so disputed
vocational education of the former Yugoslavia’ (Todorovi¢, 2008, p. 49). In a school sys-
tem where media education has never been implemented systematically, ‘media educa-
tion in secondary school will also show some characteristics of a basic literacy process’
(Zindovi¢ Vukadinovié, 2008, p. 169). The research on media literacy in Serbia showed
that most high school students did not have the opportunity to participate in the creation
of some type of media, that a large part of students would like to talk more about the
media in classes and would be happy to participate in workshops with the media theme
(Stamenkovi¢, 2013, p. 23).

The Serbian language high school textbooks that are nowadays in use provide little
information on the journalistic (publicist) style, pointing out short sentences and word
selection known to a wide circle of readers as the main features (Stanoj¢i¢ 2010). In the
manual for the first grade of gymnasiums and secondary vocational schools, several char-
acteristics of the journalistic style are distinguished, genre variety being among them,
which is not mentioned in the textbooks:

Journalistic (publicist) functional style:

- use: used in the media (radio, television, press - newspapers, the Internet);

- purpose: for a wide population of different degrees of education;

- characteristics: a short and clear sentence (with as few words as possible), high

degree of informativity, objectivity, actuality;

- most common forms of journalistic expression: the news, report, reportage, inter-

view. (Dordevi¢ et al., 2013, p. 321).

Within former vocational education, in the field of culture and public information for
future journalists-assistants and specialists in the public information service, the teaching
of the Serbo-Croatian language and literature was divided into three teaching subjects,
so attention could equally be paid to the teaching of languages, teaching of literature and
teaching of stylistics. In the textbook by M. Mladenov used in the teaching of stylistics,
the journalistic style was presented in five pages and defined as the use of language ‘in the
media (press, radio, television, informative film), while creating very diverse factual, ana-
Iytical, belletristic messages that should be accessible to a wide range of recipients (Mlad-
enov, 1983, 28). In this textbook, students were introduced to the fact that the journalistic
style represents ‘a specific unity of all existing language uses’ because it transmits messages
from different areas, thus representing a special linguo-stylistic category that is evaluated
primarily from the point of view of the purpose of a public message (Mladenov, 1983, p.
28). Examples of newspaper articles illustrate the genre richness of journalistic style, its
linguistic and stylistic width, and a number of titles from daily press illustrate the figu-
rativeness and versatility of the journalistic style, which shows that the journalistic style
is ‘a special linguistic system that is maximally adapted to the needs of public informa-
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tion (mass communication), which corresponds to the media (press, radio, television)
and genre requirements (news, report, reportage, comment, etc.)’ (Mladenov, 1983, p. 28).

In an efficient school, the use of different information resources enables students to
acquire knowledge and develop their creative potential on their own (Nikoli¢, Mandi¢,
Kostadinovi¢, 2017, p. 548). With the integration of contemporary information-commu-
nication technologies in the teaching of the Serbian language, with an interdisciplinary
connection of the Serbian language and computer science, writing a blog could become
part of mobile learning because smart devices are contemporary teaching tools with which
children are familiar:

“For this reason, digital and media literacy of students from the earliest age must
have an important role and place. It is not difficult to conclude that, with the use of mobile
devices, young people acquire competencies they will need in many different future oc-
cupations. The task of the educational system is that teachers educate and prepare students
for life by introducing them to interactive applications brought by web technologies and
mobile devices”. (Risti¢, Mandi¢, 2018, p. 1049).

In the teaching practice, the newspaper genres, news, reports, reportages are being
studied, while the specificity of electronic editions of print media and contemporary jour-
nalistic forms on the Internet, such as blogs, are not paid any attention to.

The teaching of journalistic stylistics and education
for the use of leisure time

The innovative teaching of journalistic stylistics can improve competences of young
people so that, being conscious and educated citizens in the 21st century, they search for
current, complete, objective and true information and view reality with ‘their own eyes,
not the eyes of programmed, ignorant and powerless consumers’ (Todorovi¢ 2013, p. 40).

While studying the journalistic functional style on concrete examples of linguo-me-
thodical texts, it is necessary for students to develop critical attitudes towards the language
of the media. Texts written in the journalistic style can serve as a stylistic exercise in which
a stylistically-improved, clearer and shorter text would be obtained by removing the fea-
tures of the bureaucratic language (Klikovac, 1997).

Newspaper texts can be used in the classes dedicated to practicing culture of expres-
sion, in the Serbian language classes, in order to raise the level of communicative compe-
tence from the earliest school age (Spasi¢, 2017a, p. 67). In order to improve the functional-
ity of students’ knowledge on certain aspects of the language, it is necessary to continually
connect different language and stylistic teaching topics. For example, in the third grade of
secondary school, it is possible ‘to connect the knowledge about phraseologisms, the knowl-
edge about syntactic language structure and the knowledge about the journalistic functional
style’ (Spasi¢, 2017a, p. 65) through the use of shorter newspaper articles in exercises.

In order to acquire the necessary knowledge about transmitting information
through the media, in the teaching of language, more attention should be paid to the
choice of linguistic and stylistic devices in the news, as a basic genre of journalistic ex-
pression, and the report, as a genre that evolved from the news. An analysis of the lan-
guage and style of news and reports showed that ‘it is not enough, neither in science nor
in the teaching practice, to highlight the extensiveness of reports compared to news as the
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only difference between news and reports’ (Spasi¢, 2017, p. 622). In addition to the length
of text, the way the text is elaborated in a report, the presentation of details of the event,
its location in a wider context and a series of lexical, syntactic and stylistic characteristics
that distinguish reports from news should be pointed out (Spasi¢, 2017, pp. 609-628).
The selection of language devices by which individuals and objects that are the subject of
reporting are positioned in space is an important element of the title, the lead paragraph
and the first sentence of news and reports (Spasi¢, 2018, p. 25-38). The spatio-temporal
determination of the event was previously exclusively associated to the time when the
text was written, while in contemporary press there are other tendencies as well (Cutura,
Spasi¢, 2016, p. 6).

Students should be made aware of the lexical and syntactic devices by which journal-
ists refer to their sources or hide the identity of a source (Spasi¢, 2012b, p. 179-194; Spasi¢,
2013, p. 109-127; Papaz, 2018, p. 265-282). For a deepened understanding of the process
of transmitting information through the media, which is a part of wider social commu-
nication, it is necessary to point to syntactic-semantic devices used for the purpose of
precision, which ensure the intelligibility of statements and provide further information,
especially within the background (Spasi¢, 2014a, p. 299-308). Students can be made aware
of linguistic devices that create a humorous effect, through which the public opinion on
political issues is formed (Kamensky, Lomteva, 2018). Also, it is necessary to point out the
role of ideology in the journalistic context, both in the press, and in the alternative and
online media (Reynolds, 2019).

One of the possibilities of studying media messages is analyzing narrative elements
of fairy tales, that is, their eight key characters (the villain, the hero, the donor, the helper,
the emperor, the emperor’s daughter, the fake hero) and around thirty functions they have
(Propp, 1982). Media stories (movies, advertisements, political campaigns ...) often con-
tain a story within a story, have elements of myths and wider cultural patterns (Zindovi¢
Vukadinovi¢, 2008, p. 170). Another possibility is raising awareness of ‘personal responses
to media messages and detecting the causes of these reactions’ (Zindovi¢ Vukadinovic,
2008, p. 171). The first step of media education is education of teachers during their educa-
tion, their training for critical analysis of media messages from a cultural and pedagogical
point of view (Zindovi¢ Vukadinovi¢, 2008, p. 171).

One of the reasons for a more serious inclusion of journalistic stylistics in the edu-
cational process is also the emergence of civic journalism, in which classical forms of
journalism are becoming outdated and new forms of expression and writing practices
are being created, corresponding to the nature of the new media (Todorovi¢, 2013, p. 30).
Students’ attention should be drawn to the difference between newspaper articles written
by civilians - laypeople and those written by journalists — professionals, because in post-
journalism anyone can publish texts on the Internet on every day basis, which is becoming
the center of the global information market (Craig, 2010, p. 11). Given the tendency of the
young to spend their leisure time on the Internet rather than reading books or newspa-
pers’, students should at least be introduced to the basic features of online journalism
(Craig, 2010).

3 A survey conducted among Swedish youth shows that time spent on the Internet has been increas-
ing, at the expense of time spent in social activities, reading books and newspapers (Vilhelmson
etal., 2018).
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Conclusion

In the education for the use of leisure time more attention should be paid to modern-
izing the teaching of journalistic stylistics at all levels of education. Interpretation of the
purpose of the use of language resources within the teaching of journalistic stylistics is
essential for the use of the media and evaluation of messages sent through the media, but
also for the creation of newspaper articles within new forms of communication. Besides
introducing future teachers to newest knowledge in the field of journalistic stylistics with-
in the initial education and modernization of textbook contents in this field, it is necessary
to integrate contemporary information and communication technologies in the teaching
of the Serbian language and civic education, and students should be introduced not only
to classical forms of journalism, but also to the specifics of electronic editions of the print
media and contemporary journalistic forms on the Internet.
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